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BISKUPSTWO DURHAM.

(GROB SWIETEGO KUTHBERTA.)

Pierwiastkowa stolicg biskupstwa Durham’-
skiego byla wysepka Lindisfarne, na brzegu
hrabstwa Northumberland’skiego polozona.
Tu w 635 roku osiadl mnich Aidan, spro-
wadzony z Jona od krola Oswalda wychowa-
nego na dworze Donalda szkockiego, ten,
przy pomocy swoich towarzy-szy rozpoczat
dzielo nawrdcenia irozszerzania §wiatta nauki
Chrystusowej, pomi¢dzy poganskimi Sakso-
nami. Inny mnich, nazwiskiem Corman byt
poprzednikiem Aidan’a, ten zbytniag swoja su-
rowos$cig tyle do rozszerzenia boskiej nauki
przeszkod wywotat, iz w koncu, po dosy¢
krotkich usitowaniach swoich, do klasztoru
powrocie musiat. Nastegpca Aidana byl Finan,
podobniez w Jonie uksztalcony; umart on 651
r.; jemu to wlasnie winno Lindisfarne na-
zwanie $wigtej wyspy, ktore dotad jeszcze nosi.
Missyajego trwata przez lat 10, i w tym wta-
$nie przeciagu czasu, rozpoczal on budowg
pierwszego kosciola w Lindisfarne; ktory je-
dnakowoz poczatkowo byt drewniany i sito-
wiem pokryty. Po nim nastapito trzech in-
nych biskupow, z ktoérych ostatni nazwany
Eat’a, umart w 685 roku. Znany Swigty
Kuthbert bytjego nastgpca. Maz ten glosnej
stawy, sprawowal swoj urzad tylko przez dwa
lata ; lecz w tak krotkim czasie, daleko wigcej
u ludu tamtejszego zostawil po sobie pamigci,

anizeli w ogodle wszyscy jego poprzednicy.

W mtodosci, gdy byl stréozem trzody ojca
swojego, szczegdlniejszem jego upodobaniem
bylo oddawa¢ si¢ modlitwie i rozmys$laniu;
dla nich to wyrzekal si¢ wszelkich rozrywek,
wiekowi swojemu wtasciwych; w koficu po-
wodowany wyzszem natchnieniem i widzenia-
mi niebieskiemi, opuscit stan swoj i udat si¢
do klasztoru Mailros, gdzie przyje¢ty od Sgo
Eat’a, wkrotce stal si¢ wzorem bogobojnosci
i wstrzemigzliwego zycia. Nietylko w zyja-
cym widziat lud jasniejace dowody taski Boga,
ale nawet przez wiele lat i po $mierci, zwloki
jego jako cudowne, z wielka czcig przecho-
wywano. Swiadomym pierwotnych dziejow
angielskiego ko$ciota, znajome jest podanie
o zalozeniu terazniejszej biskupstwa stolicy.
Zakonnicy zmuszeni opus$ci¢ Lindisfarne,
z powedu napadow dunskiego korsarza , unie-
§li z sobag relikwie S. Kulhberta; w czasie
swojej ucieczki, gdy przyszli na miejsce, gdzie
si¢ teraz Durham wznosi, w zaden sposéb
dalej postapi¢ nie mogli, z powodu niepoko-
nanego tych zwldok cigzaru. Wypadek ten
zdarzyt si¢ przy koncu X wieku za biskupstwa
Aldun’a czyli Aldwin’a, i byt przez niego jako
tez braci uwazany, za znak nieba, iznalezalo
pobudowaé¢ kosciot na te'm miejscu, gdzie
trumna nieporuszong zostawata. Cudowne to
wydarzenie najpot¢zniejszy wpltyw wywarto na
pobozna gorliwos¢ tamecznych mieszkancow.
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Las miejsce to pokrywajacy, z zadziwiajaca
predkoscia wytrzebiony zostal, iw §rodku pu-
styni wznidst si¢ chrzescijanski kosciot.

W terazniejszej jednak katedrze Durhamu
napréznoby$my szukali dziela Aidwin’a. Po-
sad¢ jej zatozyt w roku 1093 jeden z jego
nastepcoOw, Wilhelm Carilepho ,opat St. Vin-
cent’ski wNormandyi, ktéory pomigdzy rokiem
1080 a 1095 godnos$¢ biskupa Durbam’u pia-
Jego za$ nastegpca Rudolph Flambart,
1128 roku, daleko
Po nim godnos§¢

stowat.
ktéry byl biskupem do
rozpoczgte dzieto posunat.
biskupia przez lal 5 nie byta zaje¢ta, gdyz za-
konnicy, wigksza cz¢s¢ dochodow do niej
przywiazanych, na ukonfczenie rozpoczegtej
budowy przeznaczyli, ktéra jednakze nie weze-
$niej, jak okoto potowy XIII wieku catkowicie
stang¢ musiata.

Rzeczona wigc §wiatynia, przedstawia nam
postepy koscielnego budownictwa w Anglii
podczas XII i XV wieku. Gioéwna ceeba tej
budowy jest cigzko$¢ jej ksztattow, izaledwie
niektore tylko cze¢$ci, w pdzniejszym czasie
przejscie do lzejszego budowni-
Pomig¢dzy dawniej-

ukonczone,
ctwa ukazy wac zaczynajj.
szemi stupami natrafiaja si¢ takie, ktore do
23 stéop obwodu miewaja. W przeciagu 80
lat ostatnich wiele zmian w niej poczyniono,
ktore niezawsze z dobrym smakiem zgodne,
bardzo czegsto uderzajace sprzecznos$ci w ogdle
budowy stanowia. Potudniowa tylko strona
dotad nietykana, calkowite pigtno starozytno-
$ci zatrzymata; szkoda jednak, ze ja zastania
klasztor iinne wysokie przylegte jej budowy.
Zachodnia strona jest najbogatsza i najwspa-
nialsza. Oprécz wiez czworokatnych ostremi
mwiezyczkami na punktach naroznych osadzo-
nych, zawiera w §rodku wznoszaca si¢ kaplicg,

Galilea nazwang, ktora 80 diuga a 50 stop
jest szeroka. Galilea, jak wnosza, zostata
odnowiona od kardynata Langley, ktéry na

poczatku XV wieku godno$¢ biskupia piasto-
i daleko w stylu ozdobniejszym jest
anizeli inne cz¢$ci tego kosciota.
na wierzchotku

wat,
zbudowana,

Katedra durhamska stoi
gory, przy ktorej miasto jest zbudowane, i
wyniosto$cia swoja wszystkie otaczajace ja
budowy przechodzi. Zabudowana jest w
ksztatcie krzyza i oprocz Srodkowej czesci
170 stop dtugiej, ma jeszcze dwie pobocz-
ne, chorami takoz zakonczone. Bogato o-
zdobiona wieza w $rodku budowy na 212
stop si¢ wznosi; dwie za$§ poboczne od niej
mniejsze, daleko wigcej w budowie swojej
okazujg prostoty, zachodnia stron¢ kos$ciota
cechujacej. Cata $§wiatynia dluga okolo stdj)
411, szeroko$ciag 80 dochodzi.

Strona pdéinocna izachodnia najwigcej ma-
ja przed soba przestrzeni. obro-
cona jest do placu, ktéory zprzecivrnej stro-
mieszkanie biskupa, zamkiem
zwane. Zachodnia za$§ strona,
nad skalista pochytos$cia, ktorej
rzeka Wearobmywa; zprzeciwnego wtasnie
jej brzegu najlepiej si¢ unosi¢ nad
uroczysta tej okazaloscia (*).

Pierwsza,

ny zamyka
wzuosi si¢
podndze

mozna
Swiatyni

CHART KSIE%CIA BRETANIE
(Cigg dalszy.)

ROZDZIAL 1L

WIDZENIE SIE

Wszedt Karol de Blois, blady i drzacy ze
Joanna nadstawita mu rados$nie
a po tern powitaniu

wzruszenia;
czoto do pocatowania,
baronowa wzigta si¢ do kotowrotka, podczas
gdv mtodzi usiedli przy oknie.

Karol de Blois pigkny mlodzieniec, skon-
czyl niedawno lat siedinnascie. Mtodziencza
sita nie zastgpita jeszcze w jego rysach po-
wabnej stabo$ci pierwotnego wieku, lecz du-
sza jego uprzedzita ciato, i wcze$nie si¢ roz-
wingta, jak gdyby przeczuwajac straszliwe
powotanie, majace po nim wkrotce wymagac
tyle mocy i dojrzatosci.

Smiaty, pewny chéd mtodego hrabi, dumne
ulozenie jego ramion i gltowy, dziwna stawiatly
sprzeczno$¢ ze smukta jego kibicia i wlosy
jeszcze plowemi jak u cherubina. Brak je-
dnak bylor6zannym jego ustom i ttusciutkim
policzkom zwyktego usmiechu dziecinstwa.
Czoto, przedwczes$nie wypukte i wznioste,
rozpromieniato si¢ chwilami, owym niewyslo-
wionym odblaskiem, zwiastujacym jak bty-
skawica ,objawienie myS$li.
sadzi¢by mozna, iz zaledwie nies§miate rzucac-
by powinny promienie, sypaty juz iskry.
Stowem, Joanna, ktéora przesztego roku wi-
dziata go tak niepohamowanym, tak Zywym,
tak wesotym , zdziwila si¢ niezmiernie postrze-
gajac na jego twarzy wyraz powazny i prawie
smutny. Bo od roku mtoda dziewica nie
przestata jeszcze dziecigcemi bawi¢ si¢ igraszki,
a mtodzieniec rozmysla¢ juz zaczat. Gdy
Joanna pamigtata o Karolu jak mtode dziewcze
stosunkach, u Karola

Oczy jego, ktore

pamigta o dziecinnych
de Blois przeciwnie, przywiazanie ku Joannie

(*) Ob. Mag. Powszechny Ner 32 rok piaty.
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poszto za postegpem i zmiang jego pojgcia.
Starszy od niej trzema laty, obdarzony proécz
tego wczesniejszym ipowazniejszym umystem,
postrzeglszy ja wtasnie w chwili gdy zaczynat
szukaci po $wiecie, 1 domysla¢ si¢ czego$
wigcej w zyciu,jak nieco hatasu i trzpiotactwa,
wszystkie btahe dotad marzenia mito$ci, wszy s-
tkie dalekie marzenia szczg¢$cia, za cel obraty
mtoda hrabiankg. Latwo pojac szczesScie
Karola, gdy mu brat doniost, iz go umieszczo-
no w rze¢dzie wspotubiegaczy o ksigstwo Bre-

tanii, przez malzenstwo z Joanna de Pent-
hievre.
Tecza, zwiastujagca Noemu przebaczenie

“§wiata 1 przymierze z Bogiem, nie tyle rados$ci

sprawila patryarsze, jak ta wie§¢ przyniosta
wzburzonemu sercu hrabiego de Blois.

Teraz tatwo pojac¢ dla czego niepoprzestat,
jak jego wspoélzalotnicy, na reprezentacyi
swojej osoby przez brata, na dworze Jana
Ulgo; i dla czego pragnal widzie¢ si¢ konie-
cznie z przyszta ksi¢zna Bretanii, przed sta-
nowcza naradg.

Lecz powr6¢my do nich w starej zamkowej
sali.

Po kilku chwilach ogdlnej rozmowy, Pani
de Saint-Ywon uchylita si¢ uprzejmie, obra-
cajac swoj kotowrotek, a dzieci tnogly $miele
rozmawiac¢ jak gdyby nie byta obecng.

— Joanno, czy$ mnie oczekiwata ? — spytat
Karol, wracajac nagle do dawnych przywy-
knien poufatosci.

— Nie wigcej jak krola lub papieza. Ba-
ronowa uwiadomita mnie o twoim przyjezdzie
do Nantes dopiero w chwili twego przybycia.

— Nie wiedziatas wiec?...

— O-czetn!. ... — rzekta zniewiadomoscia,
ktora zadziwita Karola.

— Wigc ci¢ Pani de Saint- Yvon nie uwia-
domita ?

— Uwiadomila mnie tylko ze si¢ tutaj znaj-
dujesz, i nic wigcej. | proszeg cig,cd6z wigce]j
wiedzie¢ potrzebowatam?

I przysuneta si¢ do hrabi z najpowabniejsza

minkga; ten spojrzat na baronowa, ktora nie
odwroécita nawet oczu.
— Jakto! — rzekl, — stryj ci wigc nie po-

wiedziat?. ...

— Lecz coz takiego ?—powtdrzyta Joanna
glosem az nadto dowodzacym mtodziencowi
ze niewiedziala bynajmniej o tern co przy-
sposabiano.

— Tern lepiej — rzekl, — tem lepiej!
Przybytem tutaj aby dowiedzie¢ si¢ o mojem
przeznaczeniu; zaczn¢ od tego ze ci twoje
Wyttémacze.

— Postuchaj, Joanno. Gdy$my si¢ poznali
w Paryzu, byliSmy oboje jeszcze dzieémi;
lecz teraz nie jestem juz dziecigciem, 1 ty
niem wkrotce bydz przestaniesz; nie jeste$
niem nawet juz przez swe polozenie, gdyz
najwyzsze i najpowazniejsze losy spoczywaja
na twej glowie.

Gdyby jej opowiadano fantastyczna legende
o Bercie lub Rolandzie, nie ot worzytaby mto-
da dziewica wigkszych oczu, jak na te ostatnie
stfowa i ton ktéoremi byly wymowione.

— Stryj twoéj umrze niezadlugo, Joanno;
a wieszze kto po nim nastapi?... Ty.

Tutaj podziw dziewczgcia zdal si¢ nagle
zmieniaé w przerazenie; zadrzata, i obtg¢dne
spojrzenie zwrodcita na Karola.

— Tak jest,— mowit dalej, m— wkrotce
zostaniesz ksigzng Bretanii piecz aby mtodosci
twojej nadaé¢ naturalng podpor¢ i obronce
praw twoich, ktéreby go wzajemnie obcho-
dzity, wydadza ci¢ za maz.

— Za maz !— krzykneta hrabianka, powsta-
jac z oczéwistemi oznaki przestrachu... — A
jesli nie bede chciata?

— Jak si¢ zdaje nie beda si¢ radzi¢ ciebie
wzgledem tego matzenstwa , kiedy ci¢ dotad
nieuwiadomili ze jutro ma si¢ juz zawrzec.

Biedne dziewcze z podziwienia w coraz
wigksze przechodzito podziwienie, sadzac si¢
igrzyskiem snu przykrego. Na stowo jutro,
zbudzita si¢ niejako nagle, i az do samego
muru cofngta;

— Wydaé¢mnieza maz!... jutroL..— po-
wtarzata ztozywszy rece na sukni i oczy po-
dniéstszy w niebo.

— Nie pytasz za kogo?— westchnat mto-
dzieniec na wpot czule, na wpot gorzko.

Spojrzata na niego, postrzegta dwie wielkie
tzy najego ptowych rzg¢sach, i przysungta sig
aby mu powiedzie¢ z bole$§ng ulegtoscia:

— 1za kogoéz takiego, Karolu?

To imig¢, ktoéretn pierwszy raz znowu go
nazwata , przyttumito 1zy mtodziana iutatwito
przejs$cie westchnieniu ttoczacemu jego serce.
Wzial za r¢ke¢ mioda dziewice, i1 sadzajac ja
przy sobie, podczas gdy baronowa uprzejmie
podwajata turkot kotowrotka:

— Joanno,— rzekl,— jutro, o tej godzi-
nie, ambassadorowie trzech pretendentow do
twojej reki, zgromadzeni bg¢da w komnacie
twego stryja, ktory pomigdzy ich klientami
wy bierze dla ciebie narzeczonego. Oto imio-
na trzech pretendentow: pierwszym jest Karol
dEvreuX, syn Filipa, krola Nawarry....

Joanna nie moglta powsciagnaé dumnego y
pogardnego skrzywienia si¢; Karol d'Evreux-
byt pigcioletniem dziecigciem.
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— Drugim jest Jan Plantagenet, hrabia
Kornwalii, brat Edwarda Illgo, angielskiego
kroéla.

Na to imi¢ zupetnie jej nieznane, Joanna
okazata tylko niecierpliwo$¢ dowiedzenia si¢
o trzecim.

— Trzecim, — dodal Karol, wlepiajac
wtwarz mlodej hrabianki spojrzenie zarazem
lekliwe i gltebokie;— trzecim, jestem ja....

— Ty!....

Dwa te stowa, krotkiem przedzielone mil-
czeniem, bardzo odmiennym wymoéwione byty
gltosem 1 potrzebowatyby dlugiego komen-
tarza; pierwsze wyS$lizgneto si¢ zywo i bez-
my$lnie, z naiwng, nierozwazng ipoufatg ra-
doscia; drugie przydanem zostalo umyS$lnie,
jako poprawka i wymowionetn z nieco udang
powolnoscig. W pierwszem bylo jeszcze cate
wylanie dziecinnego przywigzania , w drugiem
byt juz przymus powazniejszego i bardziej
wstrzymywanego uczucia. Pierwsze bylo
ostatnim wyrazem dziecigcia, drugie pierw-
szym wyrazem dziewicy. Pierwszem jej
wzruszeniem bylo przybra¢ nowe postgpo-
wanie wzglgdem hrabiego, a on, ktorego
wyzszo$¢ zalezata na tern jedynie, iz wigcej
czutl, nie pojmujac jednak wigcej, srodze si¢
zrazu przerazil zmiang,w gruncie tak bardzo
przyjazna sobie.

— Oto,—*rzekl znowu, zadny ubespie-
czy¢ si¢,— oto trzej wspolzawodnicy, z kto-
rych wybor jednego powota uczyni¢ ciebie
szcz¢s$liwa; ten wybor jestze obojetnym dla
ciebie ?

— Nie moze bydz dla mnie oboj¢tnym,—
odpowiedziata Joanna, ptonac si¢ juz za wtla-
sne wyrazy 1 nie §miejagc podnie$¢ oczu na
mtodziana,— lecz,— dodata,— kiedy naj-
jasniejszy stryj nie sadzi zdanie moje potrze-
bnem, kiedy procz tego nie jestem uwiado-
miona o zamiarach pretendentow....

— Cheeszze je pozna¢?— zywo przerwal
Karol de Blois,— oto ich zamiary: krol Na-
warry nie ma innego celu, zadajac dla syna
ksiazgcej korony Bretanii, tylko powigkszenie
potegi domu swojego; Jan Plantagenet spo-
dziewa si¢, biorac ciebie za matzonke, do-
pomdédz dumnym nadziejom brata swego
Edwarda, i roszczeniom jego do tronu fran-
cuzkiego. Ci dwaj wspoétubiegacze widza
jedynie w matzenstwie do ktorego wzdychaja,
wiano twoje, twoje ksigstwo, nie twoja reke,
nie twoja osobg!

— A ty? — spytato ukradkowe ilube spoj-
rzenie dziewczecia....

— Ja! ja depc¢ nogami bogactwa twoje i
korong; ja pragnatbym znale$c ci¢ pasterka
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jak Teodegilde , aby jak krol Charybert pojsc
naprzeciwko tobie.

Przyklakt przed hrabianka; dozwolita mu
wzias$¢ swoja reke, ukradkowem spojrzeniem
przekonawszy si¢ pierwej czy baronowa wi-
dzie¢ ich nie moze.... Lecz w chwili gdy
usta Karola spocza¢ miaty na malenkich pa-
luszkach drzgcych w jego reku, lekki szelest
dal si¢ tuz obok nich styszeé, po za wnij-
$ciem oddzielajacem ich od sasiedniej ko-

mnaty. ...
ROZDZIAL T1Y.
KTOS TRZECI.
Joanna raptownie wyrwata re¢ke, hrabia

szybko powstal, a Pani de Saint-Yvon za-
trzymata swoj kotowrotek.

Ochmistrzyni, wiedzac ze stary ksigzg¢ przy-
bywal niekiedy ta droga, gdy si¢ kazat z toza
podnosié¢, wszystkiemi zadrzata czlonki; Karol
czekal, usitujac przybra¢ spokojne i natu-
ralne utozenie; mtoda dziewica, tysigcem
nieznanych miotana wzruszen, pie'rwszy raz
zadrzata na my$l, ze moze bydz zdybana
z mtodziencem i wszystko troje, w milczeniu
pelnem przerazenia, spogladali na =zastong
wnij$cia poruszajacg si¢ jak gdyby kto nadcho-
dzit. Wkrotce, chociaz toskot ani jednego
kroku za nig si¢ nie rozlegl, zwolna uchybia
si¢ od dotu iuzyczyta przejscia.... wielkiemu
biatemu chartowi!...

Hrabia i matrona nie mogli wstrzyma¢ $rnie'-
chu podziwienia....

— Yoland!— krzykngto dziewcze, posko-
czywszy ku pigknemu chartowi, jak ku obron-
cy wyprowadzajacemu ja z klopotu.

Rzuciwszy na Karola de Blois dumne spoj-
rzenie osoby zdziwionej, ze u siebie nieznang
twarz zastaje, chart przyjal na wpot przyja-
znie, na wpot protekcyonalnie pieszczoty pani,
dwakro¢ naokolo niej si¢ okregcil, z podnie-
sionym ogonem i wyciagnigtym grzbietem,
z lekka otart si¢ ojej suknie, polizat jej raczki
koncem jezyka, polem wspiat sig, na zwykle
skinienie jej glowy, opart przednie swe tapy
na jej ramionach i dal jej pocatunek.

Chociaz przybycie charta przerwalo Karo-
lowi de Blois najmilsza chwil¢ rozmowy z hra-
bianka, zamiast gniewac¢ si¢ na Yolanda jak
na nienawistnego natrgta, obszedt si¢ z nim
jak z ulubiencem ukochane'j; podwyzszyl na-
wet pochwaty, ktéore mu dawata mloda hra-
bianka 1 stara matrona. Na wzor zakocha-
nych, ktérzy przymilaja si¢ nawet domowemu
pieskowi, aby zy¢ w jedno$ci ze wszystkiemi
co ulubiong pigknos$¢ otacza, Karol nie wahat
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si¢ pierwszy czynie grzeczno$ci chartowi Jo-
anny. Pies$cit go r¢ka i okiem, dawat tkliwe i
lube nazwania jakie mu dzieweze nadawalo,
chociaz mito$¢ jego nazwan tych zazdroscita,
i tysigcem btagajacych i przyne¢tnych skinien
zapraszal aby zblizyl si¢ do niego. Dumny
pies chetnie przyjmowat te uprzedzajace ozna-
ki przyjazni, lecz wahat si¢ odda¢ je wzajemnie,
i przychylne skinienia pani zaledwie zdotaty
go do tego naktoni¢. Wowczas dopiero ra-
czyt si¢ obchodzie jak z przyjacielem z tym,
ktéorego mu jako przyjaciela swego wskazy-
wata; zlozyl tadna swa wysmukta glowe na
kolanie Karola de Blois, ktory prosba i przy-
neta sktonil go wrescie do udzielenia mu tejze
samej pieszczoty, jaka powitat Joann¢ wcho-
dzac do komnaty.

Odtad znajomos$¢ juz zostala zabrang.

— Nie miata$ tego pigknego towarzysza po-
drozy w Paryzu P— rzekt mtodzieniec, starajac
si¢ zawigza¢ znowu z Joanna rozmowe.

— Wtedy tylko do mnie nalezy kiedy stryj
raczy mi go ustapi¢, — odpowiedziata, —
zreszta, i on go dopiero dostatl od szesciu
miesi¢cy...

— Och! to cata o tem historya,— przer-
wata baronowa.

— Ach! opowiedz mi ja,— rzekt Karol
obracajac si¢ do mtodej panienki, jak gdyby
sam jeden tylko z nig si¢ znajdowal.

Pani de Saint-Yvon wrdécita do swego ko-
towrotka z przymuszona uprzejmoscia i nie-
jaka urazg, a dzieci znowu zaczely ze soba
rozmawiaé, Karol klepiac Yolanda r¢ka po
grzbiecie, a Joanna bawiagc si¢ ze ztotym jego
naszyjnikiem obsianym srebrnemi gronosta-
jami.

— Ot6z, bedzie ternu sze$é miesigcy; stryj
moj jeszcze byt zdrow i wesoty, i codziennie
przejezdzal si¢ konno po dobre'm swojem
mie§cie. Pewnego wieczora gdy wracal pla-
cem Swictego Piotra ,nagle zatrzymany zostat
przez liczny ttum okrywajacy przedsionek ko-
$ciota, ktory zmigszane wydajac krzyki biegt
ku ulicom wiodgcym do rzeki. Rozréznit
w ttumie kupe¢ zoldactwa, bardziej wsciekla
i hatasna od innych;unosita na r¢ku starg nie-
wiast¢ skr¢gpowang iz zakneblowanemi ustami,
krzyczac: do wody! do wody Diwroetg! (¥).—
Biedna niewiasta, wysilona wtasnerai iich usi-
towaniami, poddawala im si¢ bez zadnego
oporu, zazywajac cate'j sity i odwagi na Sci-
skanie w prawej r¢ce smyczy mlodego biatego
pieska, ktory szedt za nig, zalosnem wyciem
btagajac litoSci niemilosiernych siepaczy....

(*) Divroete, czarownica Bretanska.
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Rownierozczulony jak oburzony podobnym
widokiem, rozkazal tucznikom swoim tlum
rozpedzie, 1 zblizyt si¢ do zoldactwa $réd po-
wtarzanych okrzykow: Najjasniejszy Pan!
Ustepujcie si¢ Najjasniejszemu Panu!— Sto-
wa te obily si¢ zarazem o uszy Diwroety i
trzymajacych ja nedznikow, jej powracajac
nadziej¢, a ich razac ostupieniem; zatrzymali
si¢, jak gdyby niewidzialna rgka wsciekto$é
ich skrepowata, dozwalajac pasé swojej otta-
rze na ziemig, a siebie pochwyci¢ tucznikom.

— Mitosierdzie i dzigki!... Najjasniejszy
Panie!— zawotala niewiasta potoczywszy si¢
pod kopyta rumaka, swego wybawcy.

Stryj moj rozkazat ja podnies¢, i spytat co
za wystepek popetnita aby zastuzy¢ na pomste
ludu.

— Przyszli mnie bada¢ wzgledem przyszio-
$ci,— odpowiedziata, — powiedzialam im co
widze, i chcieli mnie rzuci¢ dowody dla tego,
ze przepowiednia moja szcz¢$liwa nie byta.

A gdy jej rozkazano powtdérzy¢ przepo-
wiednig :
— Tak! najjasniejszy Panie! — dumnie od-

powiedziata,— powtorze ja przed toba, jak-
kolwiek jest ztowroga, chociazby$ mnie miat
za nig srozej daleko nizeli poddani twoi ukarac.
Nie wiele lat uptynie, a sroga wojna zazegnie
si¢ w pigknem twojem ksi¢gstwie Bretanskiem.
Lamparty przybe¢da od pdéinocy... pozra gro-
nostaje, uzyczywszy im pierwej obrony, i
p6jda az pod sam Paryz, niszczac liljowe tany,
na ktorych si¢ pasa krolewskie stada Francyi.
Bracia zabija¢ beda braci pod temiz samemi
sztandary, i1 najczystszy kwiat twojej szlachty
w samymze korzeniu podcigty zostanie.

Gdy skonczyta to harde i straszliwe pro-
roctwo, wszystkich oczy szukatly je'] wyroku
w oczach mego stryja... Lecz on zda! si¢
bardziej smutnym jak obrazonym ; skinieniem
reki kazal oddali¢ si¢ zoldactwu; potem po-
chylajac si¢ ku Diwroecie, tagodnym rzekt
do niej glosem :

— Datyby nieba aby$ si¢ mylita! aby lud
moj oswobodzonym zostat od klesk ktoéremi
mu grozisz, jak ja oswobadzam ciebie od jego
wscieklosci!

1 odwrocit si¢ aby dalej jecha¢ ku zamko-
wi; lecz czarownica zatrzymata konia za cugle,
aby z nim jeszcze mowic.

— Najjasniejszy Panie,— rzekta,— oca-
lites Diwroete; oto wszystko co posiada, (po-
kazujac psa), wez go... Dotad sypiat na sto-
mie, lecz gdy si¢ raz przespi na gronostajach,
nigdzie potem spac nie zechce, i do nikogo
naleze¢ nie bedzie tylko do ksigcia Bretanii. Nie
zapomnij powiedzie¢ o tern twojemu nastgpcey.
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Lud z niecierpliwoscia czekal odpowiedzi
mojego stryja® Nie wyrzekl ani stowa, wziat
ssmycz z rak czarownicy i zwolna powrdéci! do
*amku, wiodac za sobg psa bialego, ktory
spokojnym i ulegtym postgpowat krokiem,
®ieobrociwszy si¢ ani razu ku starej niewiescie.

— Byt to on !— zywo dodata panienka wska-
kujac na Yolanda ktory jej skoczyl na szyje.

Karol de Blois stuchat tej powiesci z coraz
to wigkszem zamys$leniem; umystjego skton-
ny juz do dziwacznych zabobonow, ktore
w calem jego zyciu tak wielka miaty prze-
wage, przyjat na prawde przepowiednig , ktora
Joanna trwozyla si¢ nie §miejac w nig wierzyc¢,
t zadziwionem okiem pogladal na ploche i
swawolne zwierze, jak gdyby widzial w niein
istotnie tajemnicza przeznaczenia Sprezyne.

— Do nikogo, tylko do ksigcia Bretanii
naleze¢ bedzie!.... — powtorzyl po chwili
milczenia.... .

Potem zwracajac ku hrabiance tagodne i
teskne spojrzenie:

— Szczesliwy wige, — dodat, —
-ktorego naleze¢ bedzie!

I machinalnie zaczal obsypywaé¢ Yolanda
pelnemi uszanowania i uleglo$ci pieszczoty',
jak gdyby btagajac aby jego wybrat sobie
za pana. Roztargniony pies nie zdawal si¢
na to uwazac, a tza, ktorej mtodzieniec
wstrzymaé nie zdotal, jak perta potoczyla
si¢ po zlotym naszyjniku.

— Jednakze — odezwal si¢ natychmiast
Karol, ptonigc si¢ za stabo$¢ swoja, lecz nie
mys$lac jej ukryé,— jednakze jest pewniej-
szy sposOb uczynienia dla mnie losu przy-
jaznym.

— Jaki?— wyslizgne¢to si¢ z ust Joanny
tak cicho, ze tylko kochanek ntégl ja do-
styszec.

— Postuchaj: stryj nie radzil si¢ ciebie
wzgledem wyboru ktéry ma jutro uczynic,
bo pewnie sadzit ci¢ na ten wybdr najzupet-
niej obojetna. .. Jesli si¢ omylil, mozesz
z nim pomowi¢ dzi§jeszcze wieczor lubjutro
rano, wymieni¢ mu z trzech zalotnikéw tego,
co jest najmilszym twojemu sercu, i naprzdéd
poprzeé jego sprawe, potezniejszemi wyrazy
nizeli glos ambassadora; tkliwe przywiazanie
jakie stryj zdaje si¢ mie¢ ku lobie, zapewne
przewazy szale na korzy§¢é wybranego przez
ciebie....

m— Pomowi¢ z nim,— odpowiedziata Jo-
anna, starajac si¢ spusci¢ oczy... — Ale tym-
czasem nie odchodz pogniewany z przysztym
chartem ksigcia Bretanii, «— dodata Ilekko
szyderczym gloskiem, zle pokrywajacym ra-
dosc¢ jej duszy.

ten do

Hrabia de Blois wyszedl, pozegnawszy
charta i baronowa i ztozywszy pocatunek na!
reku mtodej dziewicy.

(Dalszy cigg nastgpi.)

CH
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DO mEASKAWYCH PRENUMERATOROW
MAGAZYNU MOD,

Powodowana zyczeniem wielu laska-
wych Prenumeratoréow, Redakcya Ma-
gazynu Mod postanowila od Nowego-
lloku 1839 rozsyla¢ Numera pisma swo-
jego w kopertach i takowe od Wszelkie-
go uszkodzenia zabezpieczy¢, wydatek
ten Redakcya opedzi swoim nakladem
i cena pisma zostaje jak dotad, tojest:
w Warszawie zlp. 40, przez Urzedy i
Stacye Pocztowe rocznie zip. 48, pél-
rocznie zlp. 25,

Uprasza tylko Redakcy”a, azeby la-
skawi Prenumeratorowie raczyliwcze-
$nie iile mozna juz w ciagu biezacego
i przyszlego miesiaca zglosi¢ sie z za-
pisaniem prenumeraty do wlasciwego
Urzedu lubStacyi Pocztowej, tak, aze-
by zapisy te doszly na czas do Warsza-
wy. Tym sposobem laskawy Pienume«
rator zapewni sobie rychte i regularne
odbieranie pisma; albowiem zbyt pézno
uczynione zapisy, narazaja nieraz Re-
dakcya na te nieprzyjemnos$é, iz dla
wyczerpania rycin, ktére wykonane sa
przez artystéw za granica, pomimo che-
ci swojej, nie moze dostarczy¢ pézno
zadanego exemplarza.

Laskawi Prenumeratorowie w Cesar-
stwie, zechca takie wczeSnie zglosié
sie do Pocztaintu w Wilnie, lub gdzie
dotad prenumerowali.

Warszawa cl. 15 Listopada 1838 r.
J. GLUCKSBERG,
Ksigegarz Szliél Pulil. w Krol, Pot,
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POMPEJA.
Kilka szczegotow z Zycia dawnych Rzymian.

Odkrycie w poblizu Neapolu dwéch miast
zagrzebanych, Pompei i Herkulanum, ktore
okropny wybuch Wezuwiuszu w roku 79 po
Narodzeniu Chrystusa zasypal, jest nader
waznym dla czaséw naszych wypadkiem, i
jnozna powiedzie¢ , iz nalezy do najobfitszych
zrzodel, z ktorych liczne czerpamy skazowki,
wyjasniajace nam obyczaje i tryb domowego
zycia, starozytnych Rzymian; w nich albo-
wiem znaleziono mnoéstwo ciekawych przed-
jakie na rozszerzenie wiadomosci
tym wzgledzie, najskuteczniej

miotow,
snaszych w
wplynety.

Bezwatpienia, miasta te nalezg do najwigk-
szych osobliwosci, ktore znajduja si¢ na zie-
mi; albowiem przenosza nas na tono publi-
cznego i domowego zycia ludu, jakie przed
dworna blisko tysigcami lat kwitneto; takiego
przymiotu, napréznoby$my szukali w niezli-
czonych ruinach, ktore dzis jeszcze si¢ wznosza
na ziemskiej powierzchni. Obszerniejsze od
Pompei Herkulanum, prawie przed sta lat
odkryte zostato; pozniej za§ odkopana Pom-
peja (1750) to ma przed ostarniem pierwszen-
stwo, iz jako wigcej przystepna , blisko w pia-
;tej czeSci juz jest wydobyta.

Zadnego jezyka bogactwo, moéwi pewien
podrozny angielski, niezdola dostatecznie
skresli¢ obrazu tej smutnej zwalisk 1 lawy
pustyni, tej martwej mumii zyjacego niegdys$
miasta, ktore ciekawos$¢ ludzka, ze snu przez
wiele wiekéw trwajacego, na nowo obudzita.
Pierwsza rzecza, ktora zwiedzajacego je po-

droznika uderza, jest szczuptos¢ domoédw,
w poréwnaniu do terazniejszych mieszkan
naszych. Gdy jednak zwazymy, iz Grecy

wytwornos$c i harmonia za gtéwny przymiot
pigknosci uwazali, i wigksza czg¢$é zycia prze-
pe¢dzajac pod otwartem niebem, wspaniato$¢
i ogrom dla publicznych budowli i pomnikow
zachowywali; wowczas dziwi¢ si¢ nie bedziemy
tej skromnej urodzie domoéw greckich, i przy-
staniemy na to, ze ich budownictwo zgadzato
si¢ z duchem ludu i istota 6wczesnych urza-
dzen krajowych.

Pompeja, chociaz w mniejszym zakresie,
Rzym przypomina; we wzgledzie jednak wspa-
niato$ci budowli publicznych, prawie mu nie
ustepuje. Przebiegajac opustoszate jej ulice,
za kazdym krokiem natrafimy na $wiatynig,
teatr, galerya, plac wys$cigéw, tryumfalnag
brame¢ lub amfiteatr igrzyskowy. Zwazywszy
te olbrzymie wodociagi od Zrzdédet Sarnus
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wode¢ prowadzace, te rozlegle amfiteatry, owe
place kolumnada obwiedzione, te oltarze,
gdzie ogien Wulkanowi poswigcony, plomien-
nym catlunem swoim nieraz ofiar¢ i ofiarnika
nadziwiwszy si¢ tym wytwornym
patryeyuszowskim patacom, z ich $nieznej
biatodci przysionkami i wewnglrznemi dzie-
dzincami, ktore ozywial wonny wodotrysk,
spadajacy wnaczynia z porfiru lub pnroskiego
marmuru; obejrzawszy te gluche dzisiaj mie-
ktorych bogactwa podwyzszaé sig
zdaje sama $mier¢, nad niemi panujaca; te
posagi bogdéw na podndézach swoich obok
popiersi przodkoéw stojace, te pyszne malo-
widta tak §wieze i zywe jakby je mistrzowski
pedzel wczoraj jeszcze ukonczyt; uleglszy
niememu podziwowi na widok cudoéw rzezbiar-
stwa, najwykwintniejszych sprzg¢tow, trojno-
gow, toz w tok $wiezym stanie, iz rzecbys$
gotéw', ze z rankiem dzisiejszym opuszczone
zostaly; zlaczywszy mowi¢ wszystko torazem,
zapyta¢ mozna , czyli stlusznie Rzymowi przy-
zna¢ zechcemy pierwszenstwo nad miastem,
ktorego $mier¢ nawet tak juz pi¢kna, iz za-
chwycony gotowbys przysiagt, ze $pi tylko i
oczekuje zlotych promieni rozkosznego swo-
jego nieba, aby go zaraz obudzity.

Lecz kt6z zdota skres§li¢ obraz Pompei! —
To, czego ani pidoro, ani rylec wydadz nie
potrafia, jest to owa glteboka, uroczysta, lo-
dowa cisza grobu, ktora zalega te mieszkania,
gdzie wszystko jeszcze si¢ zy¢ zdaje; ten
ponury, dymigcy wulkan, ktory si¢ dumnie
wznosi nad poziomem nieszczgsnego miasta i
z szyderczym wyrazem powtodrng zagtada mu
grozi; to wszystko wtasnie razem wzigte,
stanowi gtowny charakter Pompei.

Pomig¢dzy niedawno odkopanemi budowla-
mi, odkryto $wiatyni¢ Izydy, w ktorej taje-
mnicze odbywaty si¢ obrzedy, jakich pod
kara §mierci oglaszaé si¢ niegodzito. Teraz
ze wszelkietn bezpieczenstwem przebiegad
mozna najskrytsze miejsca przybytku straszli-
wej bogini. Znaleziono nawet narze¢dzia, za
pomoca ktoérych, kaptani posiadajacy niektore
fizyczne wiadomos$ci, nad ciemnym w tym
wzgledzie itatwowiernym przewodzili ludem.
Wielka ilo$¢ ludzkich ko$ci w tern miejscu
skupionych, kaze si¢ domyslaé, ze deszcz
kamienny zachwycil stuzb¢ bogini, podczas
jej uroczysto$ci. Przy jednym skieleeie zna-
leziono skrzynk¢ nasypang zlotem, ktorag jak
si¢ zdaje, skwapliwy posiadacz znieszczgsne-
go miejsca unies$¢ pragnat.

W obumartem tem mie§cie wszystko szcze-
go6lniejsza nosi barwg. Na kazdym prawie
kroku natrafisz na sklep kupiecki, zaledwie

odziewal;

szkania,
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przed godzina, jak si¢ zdaje, od wtladciciela
opuszczony. Tu w porzadku stoja jeszcze
przesliczne amfory, w ktorych przedajacy oli-
we¢, ptyn ten przechowywat; tam jest sklep
winiarza, 0wdzie rzeznika i t. p. Wszystkie
za$ rozpoznasz po godtach nadedrzwiatni za-
wieszonych; tnigdzy niemi szyld aptekarski
przedstawial weza jedzacego jabtko. W je-
dne'tn zpomieszka¢ znaleziono naczynie szklan-
ne peine §liwek,ligigron winnych. W ogo6l-
nosci, jest tu bardzo znaczna liczba cieplic,

ktore, zdaje sig, iz 6wczesSnie mogly zastgpo-
waé miejsce naszych kawiarni, i ze w nich
rozmaite sprzedawano positki; kilka z nich
zapelnione s3 mnoéstwem kosci, co kaze si¢
dorozumiewac, izdomy te, nader uczgszczane
bydz musiaty.

Rycina wyobraza muzyczne u
starozytnych Rzymian uzywane: 1 Bgbenek
w reku. 2 Lutnia o pigciu stronach. 3 Traba
czyli Tuba. 4 Flet. 5 Grzechotki czyli Ka-
stanietty. 6 Zyle. 7 Multanki. 8 i 9 Arfy.
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